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o
DE - Die Installation erfordert Fachkenntnisse und darf nur eine

zugelassene Elektrofachkraft unter Beriicksichtigung értlicher und
nationaler Bestimmungen durchfiihren!

EN - The installation requires expert knowledge and may be carried
out only by an approved electrician under consideration of local and
national regulations!

FR - L'installation nécessite des connaissances spécialisées et ne
peut étre effectuée que par un électricien agréé, en tenant compte
des réglementations locales et nationales !

ES - jPara realizar la instalacion son necesarios conocimientos
técnicos. La instalacion sera realizada exclusivamente por un
técnico electricista autorizado, respetando las normativas locales y
nacionales!

IT - L'installazione richiede conoscenze tecniche e puo essere
eseguita soltanto da un elettricista autorizzato tenendo conto delle
norme locali e nazionali!

NL - De installatie vereist vakkennis en mag uitsluitend door een
erkende elektricien worden uitgevoerd, waarbij de lokale en
nationale voorschriften in acht moeten worden genomen!

DA - Installationen kraever fagkundskab og ma kun gennemfares af
en autoriseret el-installater. Lokale og nationale bestemmelser skal
herved overholdes!

PL - Instalacja wymaga wiedzy specjalistycznej i powinna by¢
przeprowadzana wytacznie przez uprawnionego elektryka przy
uwzglednieniu miejscowych i krajowych przepisow!

RU - YcraHoBka TpebyeT cneuuanbHbix 3HaHMiA 1 MOXET
NPOM3BOANTLCS TONBKO CEPTUPULMPOBAHHBIM 3MEKTPUKOM C
cOONIAEHNEM MECTHBIX W HALMOHAMbHbBIX MONOXEHMIA!

SV - Installationen kraver fackkunskaper och far endast utforas av
en elektriker. Lokala och nationella bestdmmelser maste foljas!

TR - Kurulum uzmanlik gerektirir ve sadece yerel ve ulusal
yonetmelikler dikkate alinarak yetkili bir elektrikci tarafindan
yapilabilir!

HU - A csatlakoztatas szaktudast igényel, és kizéarolag feljogositott
villamossagi szakember végezheti el a helyi és nemzeti
rendelkezések figyelembe vétele mellett!

Technische Anderungen vorbehalten. Technical Details are subject
to change. Les détails techniques sont sujet a des changements.
Nos reservamos el derecho a modificaciones técnicas. Modifiche
tecniche riservate. Behoudens technische wijzigingen. Ret il
tekniske endringer forbeholdes. Zmiany techniczne zastrzezone.
CoxpaHsieTcsi NpaBO Ha BHECEHNE TeXHUYECKNX N3MEHEHWIA.
Tekniska andringar kan férekomma. Teknik degisiklik yapma hakki
saklidir. A technikai részletek termékenként valtozhatnak.

m Betriebsanleitung

LED Strip
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Anleitung sorgfiltig lesen und aufbewahren!

/\ Sicherheitshinweise fiir Installation und Betrieb
Nichtbeachtung kann zu Lebens-, Verbrennungs- und
Brandgefahr fiihren!

Jegliche Arbeiten am elektrischen Anschluss nur durch
Elektrofachkraft!

Produkt nicht verandern oder modifizieren.

Nichts an dem Produkt befestigen.

Nicht in der Verpackung oder im aufgewickelten Zustand betreiben.
Bei Verdacht einer Fehlfunktion oder Beschadigung auBer Betrieb
nehmen und Handler oder Elektrofachkraft kontaktieren.
Sicherstellen, dass Kinder an dem Produkt keinen Schaden
nehmen.

Weitere Sicherheitshinweise = A

BestimmungsgeméaRe Verwendung

Schutzklasse IIl (3)®- Betrieb mit Schutzkleinspannung.
Nur fest montiert auf ebenen Untergrund betreiben.

Nur auf normal oder nicht entflammbaren Fléchen betreiben.
Nur in trockenen Innenrdumen betreiben.

Keinen starken mechanischen Beanspruchungen oder starker
Verschmutzung aussetzen.

IP67: Schutz gegen Eindringen von Staub - Schutz gegen
Eindringen von Wasser, wenn zeitweilig untergetaucht.
Zulassige Umgebungstemperatur(ta): -20°C ...+40°C

Montage

Wéhrend der gesamten Dauer der Installation muss die
Anschlussleitung spannungsfrei bleiben! Ein Anschluss unter
Spannung zerstort die LED!

Minimaler Biegeradius: 30 mm. Nicht knicken.

Der LED Strip ist alle 63 mm trennbar.

Ab 5 m neu einspeisen.

Verwendung des Klebestreifens nur auf sauberen, fettfreien
Untergrund.

Montieren wie in Abbildung dargestellt.

Elektrischer Anschluss

Stromversorgung vorbereiten.

Nur geeignetes Netzteil und/oder Steuergerat verwenden.
Ausgangsspannung (konstant): 24VDC / Leistung beachten!
Anschluss nach Anschlussschema erstellen.

Alle offenen Enden oder Anschliisse gemaR angegebener IP
Schutzart schiitzen.

/A Sicheren Halt und ordnungsgemale Funktion priifen!

m Operating Manual

LED Strip
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Read manual carefully and keep for further use!

A Safety advices for installation and operation.
Disregard may lead to danger of life, burning or fire!
Any works on the electrical connection only by electrician.
Do not alter or modify the product.

Do not fasten anything on the product.

Do not operate in the package or in a rolled-up state.

Take out of service when suspecting a defect or malfunction and
contact your dealer or a qualified electrician.
Take measures that children get not harmed by the product.

Additional safety advices = A

Use as directed

Safety class Il (3)®— Operated with safety extra-low voltage.
Operate only firmly fixed on an even surface.

Operate only on normal or not inflammable surfaces.

Operate only in dry indoor area.

Do not strain mechanically or expose to strong dirt contamination.
IP67: Protection against dust (dust-tight) - Protection against the
penetration of water when temporarily submerged.

Admissible ambient temperature(ta): -20°C ...+40°C.

Installation

Keep the whole installation off power until the work is completely
finished. A connection with the power on will destroy the LED!
Minimum bending radius: 30 mm. Do not fold.

The LED strip may be separated each 63 mm.

Establish new feed-in after a length of 5 m.

Use adhesive tape only on clean, grease-free surfaces.

Install as shown in the figure.

Electrical connection

Prepare power supply.

Use only suitable power supply and /or control unit.

Output voltage(constant): 24VDC / Note the power!

Establish connection according to connection diagram.
Protect cropped endings or open connections according to the
declared IP type.

A Check secure fixation and proper function!

SLV UK

UK unit E Chiltern Park
Boscombe Road, Bedfordshire
LUS 4LT

m Mode d’emploi

Bandeau LED
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Lire attentivement le mode d’emploi et le conserver dans un
endroit sdir !

A Consignes de sécurité pour I'installation et 'utilisation
Le non-respect peut entrainer un risque de mort, de brilures
et d’incendie !

Les travaux de branchement électrique doivent uniquement étre

effectués par un électricien qualifié !
Ne pas modifier ni altérer le produit.
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Ne rien fixer sur le produit.

Ne pas utiliser dans I'emballage ou a I'état enroulé.

En cas de soupgon de dysfonctionnement ou de dommage, arréter
I'appareil et contacter le revendeur ou un électricien qualifié.
S'assurer que les enfants n'endommagent pas le produit.

Consignes de sécurité complémentaires = A\

Utilisation conforme

Classe de protection Il (3) @ Fonctionnement & trés basse
tension de sécurité.

Utiliser uniquement lors du montage fixe sur un support plat.
Utiliser uniquement sur des surfaces normales ou ininflammables.
Utiliser uniquement dans des zones intérieures séches.

Ne pas exposer a de fortes contraintes mécaniques ou a une saleté
importante.

IP67: Protection contre la pénétration de poussiére - Protection
contre la pénétration de I'eau en cas d'immersion temporaire.
Température ambiante admise (ta) : -20°C ...+40°C

Montage

Pendant toute linstallation, la ligne de jonction doit rester hors
tension! Un raccordement avec de la tension endommagera la diode
électroluminescente!

Angle de courbure minimal : 30 mm. Ne pas plier.

Le bandeau LED est sécable tous les 63 mm.

Réalimenter a partir de 5 m.

Utilisation de la bande adhésive uniquement sur un support propre
et sans graisse.

Montage comme indiqué sur l'illustration.

Raccordement électrique

Préparer I'alimentation électrique.

Utiliser uniquement une alimentation et/ou un contréleur adapté.
Tension de sortie (constante) : 24VDC / Tenir compte de la
puissance !

Brancher conformément au schéma de branchement.

Protéger toutes les extrémités ou tous les raccordements ouverts
conformément a lindice de protection IP indiqué.

A Vérifier le bon maintien et le bon fonctionnement !

E Manual de instrucciones
Tira de LED
1012277

iLeer atentamente las instrucciones y guardarlas!

/N Instrucciones de seguridad para instalacion y
funcionamiento

iEn caso de omision, subyace peligro de quemaduras,
incendio y lesiones mortales!

iCualquier trabajo en la conexion eléctrica debera ser llevado a
cabo exclusivamente por personal técnico eléctrico!

Ni modificar ni transformar el producto.

No fijar nada al producto.

No operar dentro del envase o enrollado.

En caso de sospechar mal funcionamiento, dafios o deterioro,
poner fuera de servicio y avisar al distribuidor o a un técnico
electricista.

Cerciorarse de que los nifios no se hagan dafio con el producto.

Otras instrucciones de seguridad = A\

Utilizacion acorde a lo previsto

Clase de proteccion Ill (3) @ Funcionamiento con baja tension
de proteccion.

Poner en funcionamiento solo sobre superficie plana y fijamente
montado.

Operar exclusivamente sobre superficies normales o0 no
inflamables.

Operar exclusivamente en areas interiores secas.

No exponer a fuerte esfuerzo mecanico ni a gran suciedad.

IP67: Proteccion contra la penetracion de polvo - Proteccion contra
la penetracion del agua siendo sumergido temporalmente.
Temperatura ambiente admisible: -20°C ...+40°C

Montaje

iDurante todo el tiempo de la instalacion el cable de alimentacion
debera ser libre de tension! jUna conexion bajo tension deteriora el
LED!

Radio de curvatura minimo: 30 mm. No doblar.

La tira de LED se puede cortar cada 63 mm.

Volver a realimentar a partir de 5 m.
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Utilizar la tira adhesiva exclusivamente sobre superficie limpia y sin
grasa.
Montar tal y como indica la ilustracion.

Conexion eléctrica

Preparar la alimentacion de corriente.

Utilizar exclusivamente fuente de alimentacion y/o dispositivo de
control adecuado.

Tension de salida (constante): 24VDC / jTéngase en cuenta la
potencia!

Realizar la conexion segun el esquema de conexiones.

Proteger los extremos o las conexiones abiertas segin el tipo de
proteccion IP indicado.

A iRevisar el buen soporte y correcto funcionamiento!

Istruzioni per I'uso

LED strip
1012277

Leggere e conservare attentamente le istruzioni!

/N Awvertenze di sicurezza per installazione ed esercizio
In caso di mancata osservanza sussiste il rischio di morte,
combustione e incendio!

Qualunque lavoro sul collegamento elettrico va eseguito solo da
elettricistil

Non alterare né modificare il prodotto.

Non fissare nulla al prodotto.

Non azionare nella confezione oppure da imballato.

In caso di sospetto di malfunzionamento o danneggiamento,
mettere fuori servizio e contattare il rivenditore o un elettricista.
Sincerarsi che i bambini non danneggino il prodotto.

Altre avvertenze di sicurezza = A

Utilizzo conforme

Classe di protezione Il (3)®- azionamento con bassa tensione di
protezione.
Azionare solo se montato saldamente su fondo in piano.

Azionare soltanto su superfici normali o non infiammabili.
Azionare soltanto in ambienti chiusi allasciutto.

Non esporre a forti sollecitazioni meccaniche o a sporcizia intensa.
IP67: Protezione contro la penetrazione di polvere - Protezione
contro la penetrazione di acqua, nel caso in cui temporaneamente
sott'acqua.

Temperatura ambiente ammessa (ta): -20°C ...+40°C

Montaggio

Durante l'intera durata dell'installazione il condotto di collegamento
deve rimanere a tensione zero! Un collegamento a tensione
danneggia i LED!

Raggio curvatura minimo: 30 mm. Non piegare.

I LED strip & divisibile ogni 63 mm.

Da 5 m prevedere un’altra alimentazione.

Usare la striscia adesiva soltanto su fondo pulito e privo di grasso.
Montare come illustrato in figura.

Collegamento elettrico

Preparare I'alimentazione elettrica.

Usare solo un alimentatore e/o una centralina adatti.

Tensione di uscita (costante): 24VDC / Rispettare la potenza!
Creare un collegamento secondo lo schema.

Proteggere tutte le estremita senza spina o i collegamenti secondo
il grado di protezione IP indicato.

A Controllare la tenuta sicura e il funzionamento corretto!

Gebruiksaanwijzing

LED Strip
1012277

Handleiding zorgvuldig lezen en bewaren!

A Veiligheidsinstructies voor installatie en gebruik
Niet-naleving kan levens-, verbrandings- en brandgevaar tot
gevolg hebben!

Elektrische aansluitingen mogen uitsluitend door een elektricien
worden uitgevoerd!

Product niet wijzigen of aanpassen.

Niets aan het product bevestigen.

Niet in de verpakking of in opgerolde toestand gebruiken.
Bij het vermoeden van een defect of beschadiging niet meer
gebruiken en contact opnemen met verkooppunt of elektricien.

Zorg ervoor dat kinderen geen schade kunnen oplopen door
contact met het product.

Overige veiligheidsinstructies = A

Beoogd gebruik

Veiligheidsklasse Il (3)®— werking met extra lage spanning.
Alleen stevig gemonteerd op een vlakke ondergrond gebruiken.
Alleen op normaal of niet-ontvlambare opperviakken toepassen.
Alleen in droge ruimten binnen gebruiken.

Niet blootstellen aan hoge mechanische belastingen of sterke
vervuiling.

IP67: Bescherming tegen het indringen van stof - Bescherming
tegen het indringen van water bij tijdelijke onderdompeling.
Toegestane omgevingstemperatuur (ta): -20°C ...+40°C

Montage

Gedurende de gehele installatie moet de aansluitingsleiding zonder
spanning zijn! Een aansluiting onder spanning vernielt de LED!
Minimale buigradius: 30 mm. Niet knikken.

De led-strip kan om de 63 mm doorgeknipt worden.

Vanaf 5 m opnieuw voeden.

Plakstrip alleen op een schone, vetvrije ondergrond gebruiken.
Monteren zoals op de afbeelding is weergegeven.

Elektrische Ansluiting

Stroomtoevoer voorbereiden

Gebruik alleen een geschikte voeding en/of besturingsunit.
Uitgangsspanning (constant): 24VDC / Neem het vermogen in acht!
Aansluiten volgens het aansluitschema.

Alle open uiteinden of aansluitingen beschermen volgens de
aangegeven IP beschermingsgraad.

A Controleren op stevige bevestiging en correcte werking!

m Driftsvejledning

LED-strip
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Las vejledningen grundigt og opbevar den!

A Sikkerhedshenvisninger vedrgrende installation og brug
Manglende overholdelse kan resultere i livsfare, forbrandinger
og brand!

Alt arbejde pa den elektriske tilslutning ma kun gennemfares af en
el-installater!

Der ma ikke foretages eendringer eller modifikationer af produktet.
Der ma ikke fastgeres noget til produktet.

Ma ikke anvendes i emballagen eller i oprullet tilstand.

Ved mistanke om fejlfunktion eller beskadigelse skal produktet
tages ud af drift. Kontakt sa forhandleren eller en el-installater.
Sarg for, at barn ikke tager skade af produktet.

Yderligere sikkerhedshenvisninger = A\

Tilsigtet anvendelse

Beskyttelsesklasse Il (3)®- drift sikkerhedslavspaending.

Ma kun anvendes fast monteret pa jeevn undergrund.

Ma kun anvendes pa normalt eller ikke anteendelige flader.

Ma kun anvendes i tarre indenders rum.

Ma ikke udseettes for kraftige mekaniske belastninger eller steerk
forurening.

IP67: Beskyttelse mod indtraengning av stev - Beskyttelse mod
indtraengning av vand, hvis genstanden bliver forelabigt dykket ned.
Tilladt omgivelsestemperatur (ta): -20°C ...+40°C

Montage

Tilslutningsledningen ma blive spaendingsfri | Igbet af
installationens helt varigheden! En tilslutning under spaending
pdeleegger LEDen!

Mindste bejeradius: 30 mm. M ikke bgjes.

LEDstrippen kan klippes over alle 63 mm.

Efter 5 m skal der igen forsynes med stram.

Anvendelse af tapestrimlen kun pa ren, fedtfri undergrund.
Monteres som vist pa billedet.

Elektrisk forbindelse

Forbered stremforsyningen.

Brug kun en egnet stremforsyning og/eller styreenhed.
Udgangsspeending (konstant): 24VDC / Veer opmaerksom pa
effekten!

Tilslutning skal ske i henhold til tilslutningsskemaet.

Alle uafsluttede kabler eller tilslutninger skal beskyttes i henhold til
den angivne IP-beskyttelsesgrad.
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A Kontroller med hensyn til sikker fastgering og korrekt funktion!

Instrukcja obstugi

Tasma LED
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Instrukcje nalezy dokfadnie przeczytac i ja zachowac!

A Zasady bezpiecznej instalacji i eksploatacji

Brak przestrzegania zasad moze powodowac zagrozenie zycia,
prowadzi¢ do powstania poparzer i pozaru!

Wszelkie prace przy potaczeniach elektrycznych musza by¢
wykonywane wylacznie przez uprawnionego elektryka!

Nie wolno dokonywa¢ zmian ani modyfikacji produktu.

Nie przytwierdza¢ nic do produktu.

Nie uzywa¢ w opakowaniu ani w stanie nawinigtym.

W przypadku podejrzenia wadliwego dziatania lub uszkodzenia
wytaczy¢ i skontaktowat sig ze sprzedawca lub uprawnionym
elektrykiem.

Upewnic sig, ze dzieci nie ucierpia przy kontakcie z produktem.

Dalsze zasady bezpieczenstwa = AN\

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Klasa ochronnosci Il (3) @ praca przy uzyciu niskiego
bezpiecznego napiecia.

Do uzytku wytacznie po zamocowaniu na state na réwnym podtozu.
Uzywa¢ wytacznie na normalnie palnych lub niepalnych
powierzchniach.

Eksploatowa¢ wytacznie w suchych pomieszczeniach.

Nie poddawac¢ silnym obcigzeniom mechanicznym ani nie naraza¢
na mocne zabrudzenie.

IP67: Catkowita ochrona przed kurzem - Ochrona przed efektami
chwilowego zanurzenia w wodzie.

Dopuszczalna temperatura otoczenia(ta): -20°C ...+40°C

Montaz

W czasie trwania instalacji przewdd faczacy nie moze by¢ pod
napigciem! Napiecie moze zniszczy¢ LED!

Minimalny promien gigcia: 30 mm. Nie zaginac.

Tasme LED mozna dzieli¢ co 63 mm.

W przypadku diugosci 5 m i wiecej wymaga uzycia nowego
zasilania.

Tasme samoprzylepna nakleja¢ na czysta i odttuszczong
powierzchnig.

Montowa¢ zgodnie z rysunkiem.

Przylaczenie elektryczne

Przygotowac zasilanie.

Korzysta¢ wytacznie z odpowiedniego zasilacza i/lub urzadzenia
sterujacego.

Napiecie wyjsciowe (stale): 24VDC / Nalezy przestrzega¢
parametréw dotyczacych mocy!

Podczas instalacji nalezy postepowa¢ zgodnie ze schematem
podiaczenia.

Wszystkie otwarte koricowki i przytacza zabezpieczy¢ zgodnie z
podanym stopniem ochrony IP.

A Sprawdzic, czy produkt zostal osadzony prawidlowo i czy
dziala poprawnie!

m WHCTpyKumA no akcnnyartauum
CeeToavogHas nonoca
1012277

BHuUMaTenbHO NpounTaTh U COXPaHUTL MHCprKLWIK)!

£\ Ykasanusi no GesonacHocTy npy yCTaHOBKe U
aKcnnyarauum

Hecobnioaenne ykasaHnin MoXeT NpeAcTaBNATL Yrpo3y Ans
KM3HW, CO3AaBaTh Yrpo3y 0XOroB U noxapa!

Bce paboTbl ¢ 3neKTpU4ecKM NOAKIHOYEHNEM pa3peLLaeTcs
NPOW3BOANTH TONbKO ClieLMan1cTam-anekTpukam!

He BbINOMHATL N3MEHERWI UK MOAMMKaLMiA B NPOAYKTE.
Huyero He 3akpennsiTb Ha NpoAyKTe.

He akcnnyaTpoBaTh B ynakoBKke Ui CMOTAHHOM COCTOSIHUM.
Ipy Nopo3peHnn Ha HenpasubHOe (yHKLVOHPOBAHME 1N
NOBPEXAEHNE BbIKMIOYUTb MPOAYKT 1 NPOKOHCYNTUPOBATLCS C
TOProBbIM NPEANPUATAEM UMK CELMANNCTOM-3NEKTPUKOM.
ObecneunTs, 4T0ObI NPOAYKT HE MPEACTaBNSAN YrPo3bl ANs AETeN.

[ononnutenbHble yKkasaHus no 6esonacHocTi = A
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anIMEHEHVIe B COOTBETCTBUM C Ha3Ha4YeHUem

Knacc sawmri 1l (3)®- akenmnyaTauusi ¢ 6e3onacHbIM
CBEPXHWU3KUM HarpshkeHNeM.

OKennyaTMpoBaTh TOMbKO HAAEXKHO YKPENmeHHbIA Ha POBHOI
NOBEPXHOCTU MPOAYKT.

OKennyaTMpoBaTh TOMbKO HAa HOPMATbHBIX UMK HETOPHOYMX
NOBEPXHOCTSIX.

OKCnnyaTMpoBaTh TOMbKO B CYXVX NOMELLEHMSX.

He noggeprath cunbHbIM MEXaHUYECKM Harpy3kam Ui CUrbHoMY
3arps3HeHNIo.

IP67: 3awwmta OT NPOHUKHOBEHNS MbIMK - 3aLLyTa OT
NPOHMKHOBEHWS BOAbI MPY BPEMEHHOM NOTPY)XeH MOA BOAY.
[onyctmas makc.okpyxatoeir cpeapi(ta): -20°C ...+40°C

MoHTax

Ha MPOTSKEHUN BCErO BPEMEHU YCTAHOBKM COEAVHUTENbHbIA
NpOBOf, AOMKEH ObITb OTKMIOYEH OT HanpshkeHus! Moaknioyerme nog
HanpsiKeHeM MOXET NOBpeANTb CBeTOANOA!

MuHumanbHbii paguyc nsrnba: 30 mm. He nepernbate.
CBETOAMOAHYI0 NOMOCY MOXHO JENUTh Kaxable 63 MM.

C AnvHbI 5 M HOBBbIA MOABOA MUTAHMS.

Kneitkyto NeHTy NpUMEHSITb TONBKO Ha YACTbIX 0BEIKNPEHHBIX
NOBEPXHOCTSIX.

MoHTMpOBaTh, Kak Noka3aHo Ha PUCYHKe.

AneKTpuyeckoe NoaknoYeHne

MoaroToBMTL 3nEKTPONMUTaHME.

Vcnonb3oBatb TONbKO NOAXOAALMIA 6nok nuTaHus u/unu npubop
ynpasneHus.

BbixogHoe HanpsikeHue (noctosivHoe): 24VDC / YuuTbiBaiite
MOLYHOCTb!

MoaknioyeHe BbINONMHSATL COrNACHO CXeMe MOAKMOYEHNS.

Bce OTKpbITbIE KOHLIbI MMM COEANHEHNS 3aLLUTUTL B COOTBETCTBUM
C yka3aHHbIM poaoM 3awuThl IP.

A MpoBepuTb HaaeXHoe Kpennexue 1 Haanexatllee
(yHKLMOHMPOBaHNeE!

m Bruksanvisning

LED list
1012277

Las igenom och forvara anvisningarna noggrant!

/\ sakerhetsinformation fér installation och drift

Det finns risk for livsfarliga skador, brannskador och brand om
inte anvisningarna foljs!

Alla arbeten med elektriska anslutningar far endast goras av
behdrig elektriker!

Produkten fér inte &ndras eller modifieras.

Sétt inte fast nagot pa produkten.

Anvand inte i forpackningen eller i upprullat tillstand.

Vid misstanke om fel eller skador far produkten inte anvéndas.
Kontakta aterforséljaren eller en elektriker.

Se till att barn inte kan skada sig pa produkten.

Yiterligare sékerhetsinformation = A

Avsedd anvéndning

Skyddsklass IIl (3)®- Drift med lagspanningsskydd.

Anvand endast fast monterad pa ett jamnt underlag.

Anvand endast pa normalt eller icke anténdliga ytor.

Anvénd endast i torra utrymmen inomhus.

Utsétt inte for kraftig mekanisk belastning eller kraftig
nedsmutsning.

IP67: Skydd mot intrdngande damm - Skydd mot vattenintrang vid
kortvarig nedsénkning.

Tillaten omgivningstemperatur (er): -20°C ...+40°C

Montage

Under hela installationen maste strémkretsen vara spanningsfri!
Anslutning under spanning forstor lysdioderna!

Minimal bojningsradie: 30 mm. Bryt inte.

LED-listen kan delas av varje 63 mm.

Mata igen vid 5 m.

Anvand klisterremsorna endast pa rent och fettfritt underlag.
Montera enligt bilden.

Elektrisk anslutning

Forbered strémforsorjning.

Anvand endast en lamplig natdel och/eller styrenhet.
Utgangsspanning (konstant): 24VDC / Observera effektangivelse!
Anslut enligt kopplingsschema.

Skydda alla 6ppna andar eller anslutningar enligt angiven IP
kapslingsklass.

A Kontrollera att allt sitter fast ordentlig och fungerar!

Kullanma kilavuzu

LED gubuk
1012277

Kilavuzu dikkatle okuyun ve saklayin!

A\ Kurulum ve isletim icin giivenlik uyarilar

Uyarilara uymama 6liim, yanma ve yangin tehlikesine yol
acabilir!

Elektrik baglantisi Uizerindeki her tirlli calisma sadece yetkili bir
elektrikgi tarafindan yapiimalidir!

Uriinde degistirme veya yeniden uyarlama iglemi yapmayin.
Uriine herhangi bir sey baglamayin.

Ambalajin iginde veya sarill durumunda caligtirmayin.

Hatali galisma siiphesinde veya bir hasar durumunda kapatin ve
saticiya veya bir elektrikgiye bagvurun.

Gocuklarin driinden zarar gérmemesini saglayin.

Diger giivenlik uyarilar = A\

Amaca uygun kullanim

Koruma sinifi Il (3)®- Distik koruma voltaji ile galisma.
Sadece sikica monte edilmis olarak diiz bir yiizeyde galistirin.
Sadece normal veya yanici olmayan yiizeylerde kullanin.
Yalnizca kuru kapali i¢ mekanlarda caligtirin.

Giglti mekanik yuklere veya gliclii kifenmeye maruz birakmayin.
IP67: Tozun niifuz etmesine karsi koruma - Kisa stireli daldirmada
su girmesine kargl koruma.

izin verilen ortam sicakliji(ta): -20°C ...+40°C

Montaj

Montaj esnasinda baglanti kablosunda gerilim olmamalidir! Gerilim
altindaki baglanti LED'lere hasar verir!

Minimum bikme yarigapi: 30 mm. Bikmeyin!

LED seridi tiim 63 mm ayrilabilir.

Buradan itibaren 5 m yeniden besleyin.

Yapiskan bandi sadece temiz, yagsiz bir ylizey iizerinde kullanin.
Montaji sekilde gosterildigi gibi yapin.

Elektrik baglantisi

Gii¢ kaynagini hazirlayin.

Sadece uygun giig kaynagdi ve/veya kumanda cihazi kullaniniz.
Gikis voltaji (sabit): 24VDC / Performansa dikkat edin!

Baglantiy! baglanti semasina gore yapin.

Tiim agik uglari veya badlantilari IP koruma sinifina uygun olarak
koruyun.

A Yerinde saglam durup durmadigini ve diizgiin alisip
calismadigini kontrol edin!

m Hasznalati utasitas,

LED-es fényfiizér
1012277

Olvassa el figyelmesen és 6rizze meg az utasitast!

/N A csatlakoztatasra és iizemeltetésre vonatkozé biztonsagi
utasitasok

Figyelmen kiviil hagyasa élet-, égés- és tiizveszélyhez
vezethet!

Az elektromos csatlakoztatason végzett valamennyi munkalatot
kizarolag villamossagi szakember végezhet el!

Ne véltoztassa meg vagy mddositsa a terméket.

A termékre ne rogzitsen semmit.

Ne miikodtesse a csomagolasban vagy feltekert allapotban.
Mukddési hiba vagy sériilés gyantja esetén helyezze izemen
kivil, és vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel vagy egy
villamossagi szakemberrel.

Gy6zddjon meg arrdl, hogy a gyerekek nem tesznek kart a
termékben.

Tovabbi biztonsagi utasitasok = 1\

Rendeltetésszerii hasznalat

l(3) @ védelmi osztaly - lizemeltetés védod torpefesziiltséggel.
Kizarélag sik fellletre szerelve iizemeltesse.

Kizarélag normal vagy nem gyulékony fellileten lizemeltesse.
Kizérélag szaraz bels6 térben lizemeltesse.
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Ne tegye ki erds mechanikus igénybevételnek vagy erés
szennyezédésnek.

IP67: Teljes mértékben védett por ellen - Vizbe mertilés
megengedett, korlatozott ideig.

Megengedett kdrnyezeti hdmérséklet (ta): -20°C ...+40°C

Osszeszerelés

Ne helyezze fesziiltség ald a terméket, amig a teljes szerelési
folyamat véget nem ér, mivel ez kart tehet a LED-ekben.

Minimalis hajlité sugar: 30 mm. Ne torje meg.

A LED szalag 63 mm-enként levalaszthato.

A betéplalast 5 m-enként végezze el Ujbol.

A ragasztoszalagot kizardlag tiszta, zsirmentes fellileten hasznalja.
Az &bran feltlintetett modon szerelje be.

Elektromos Csatlakozas

Készitse el az dramellatast.

Kizarélag megfeleld tapegységet és/vagy vezérldegységet
hasznéljon.

Kimeneti fesziiltség (allando): 24VDC / Ugyeljen a teljesitményre!
Csatlakoztassa a csatlakoztatasi rajz alapjan.

Védje a nyitott végeket vagy csatlakozasokat a megadott IP
védelmi fokozatnak megfelelden.

A Ellenérizze a biztonsadgos megtamasztast és az eléirasszeri
miikddést!



